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CIIOCOBb NPUYUCTEHUA OBBEKTA K KJIACCY
(HEOIIPEAEJIEHHBIN APTUKJIb)

B cmamve Oaemcs unopmayus 06 ynompebieHuu OnpeoeieHHO20 U HeonpeoeleHHO20
apmuxkiell. Takoce noopodOHO pACKPbIBAIOMCS CAYHAU UX UCTIONL30BAHUS 8 PA3IUYHBIX CUMYAYUSIX.
Omo mem 6onee 6adxscHO, umMoO MPYOHO NPOBECMU CPABHEHUE C PYCCKOU U KblPebl3CKOU
epammamuKkamt, m.K. 6 YKA3aHHbIX cPAMMAMUKAX HE UMeEemC il maxou Kamezcopuu, KaKk apmukils.

HeomnpenenenHplii 1 HyJIEBOW apTHUKIIM TI0 CBOUM CMBICIIOPA3IUYUTEIbHBIM (DYHKITUSIM
NPOTHBOCTOSAT ~ OIpPENENIEHHOMY apTukito. OTmpenercHHbI apTUKIb  yKa3blBaeT Ha
KOHKPETHYIO COOTHECEHHOCTh OIPEACICHHOT0 MMEHU CYIIECTBUTEIHHOTO C Ha3bIBAEMBIM
00bekToM ( Ha yrmoTpeOsieHHe UMEHH CYIECTBUTEILHOIO B KOHKPETHO-HA3bIBHOM CMBICIIE), &
OIIPE/ICTICHHBIA M HYJIEBOH — HA OTCYTCTBHE KOHKPETHOW COOTHECEHHOCTH MEXIy HUMHU (Ha
yrnoTpeOyieHHe MMEHH CYIICCTBUTEIBHOTO B OOIICHA3BIBHOM CMbIcie). HeompeneneHHbIH
apTUKJIb B JIOTIOJIHEHHE K 3TOMY (B OTJIMYKME OT HYJICBOIO) MOAYEPKHUBAET, UTO HA3bIBACMBIN
00BEKT MpeJICTaBlICH WICHUMON eIMHUIIeH Ha (oHe Kiacca.

K nepsomy muny cutyanuii, oOyCJIOBIMBAIOIINX YIOTPEOIIEHHE HEONPEIEICHHOTO
apTUKJIE B pPEYHM, OTHOCSTCS CUTYallMd, B OCHOBE KOTOPBIX JIGKUT JIOTHYECKHI CIOCO0
npuuucienus ob6vekma k kiaccy (MOJKIaccy).

OTUM CIOCOOOM TOBOPSIIMKA OOBIYHO TMOJIB3YETCS B MPOIECCE PEYM MPU HA3HIBAHUU
Kiaacca (moakiacca), K KOTOPOMY KOHKPETHBIH OOBEKT (BCIlb, SBJICHHE, MOHSATHE, KUBOE
CYIIIECTBO) OTHOCUTCS B KQUECTBE OT/ICJILHOTO MpeacTaButes. Hanpumep:

The man goukpetroe nuio) is a worker (an experienced worker).

This (konkpetHoe xxuBoTHOE) IS & dog (a good dog).

That &oukpernoe coopyskenue) is a house (a private house).

OdopmiteHHBIE HEOTIPEACTICHHBIM apTHKIIEM HMEHA CYIIECTBUTEILHBIC HA3BIBAIOT 3/1EChH
OTJIeTbHBIE OOBEKTHI B PaMKaxX KJIacca, HaXOHsACh B KOHKPETHOW COOTHECEHHOCTH C HUMHU.
HexoHKpeTHass COOTHECEHHOCTh WMEH CYIIECTBHTEIBHBIX C O3HAUYCHHBIMH OOBEKTAMH B
TAaKOro poJila CHUTyalusx OOYCIIOBIMBACTCI TEM, 4YTO, YHOTPEOIsis TMOCIeTHUE s
0003HaueHHs OTACIBHBIX IMPEICTABUTENCH Kilacca, TOBOPAIIMIA HE BBIACISICT WX M3 YHCIA
OJTHOPOJHBIX, KaK 3TO, HAIIPUMEpP, UMeeT MecTo B ciaydasx He isthe best workerhere This
is the dog that saved my brother;That isthe house where the meeting took place,
NpEJCTaBIsIeT Takue OOBEKTHI B KAadeCTBE OTHCNBHBIX PSAOBBIX WIEHOB Ha (oHe
HEOTPaHMYECHHOTO MHOYKECTBA UM TIOJJOOHBIX.

B cinyuae He is a worker o0bekT, 03HaueHHBIH MMEHEM CYIICCTBUTEIBbHBIM WOrker,
BBICTYIIACT B KAYECTBE PSIOBOTO MPEACTABUTENs Kitacca WOrKers, B To Bpemsl Kak B ciydae
He is the best workes3naueHHbIi TaAKMM MMEHEM OOBEKT KOHKPETH3HPYETCS, BBIACIACTCS
TOBOPSIIIUM U3 BCEX JIPYTUX TOTO K€ KIacca.

Heobxomumble ycrmoBUs peaqu3amiii JOTHYECKOTO CIoco0a MPHUYHUCICHUS OO0BeKTa K
kiaccy (moakiaccy) npu ynoTpeOJIeHUH HEONPEACICHHOTO apTUKIIS B PEYH:

a) Hanuume B BhICKa3bIBAHMH CTPYKTYP THIIA:

1.(A) N+V+(A) N2. Hampumep: The (young) man is a (good) doctor.

2.What+(A) N2 + (N+V?) ..Hanmpumep: What a (nice) house (this is) ..!

(A —uMs mpuIaraTesibHOE WK JIF00as Ipyras 4acTh pedr B QYHKIIMU OTIPEICIICHUS;

N — uMs CymecTBUTEIbHOE WK 3aMEHSIOIIEE ero CIOBO B (PYHKIIMHU mojyiexaniero; V?:
- TJIArOJI-CBSI3Ka,;

N2 - uMms cymecTBUTENbHOE B (DYHKIMHM MpEeIUKaTHBA; CKOOKHM MOKAa3bIBAIOT, YTO
CTOSIIMA B HHUX DJJIEMEHT MOXXET OBITh ONYIICH; ... - NPEANoiaraeT BO3MOXXHOCTb



pacuIupeHus: CTPYKTYPhI MPEIOKEHUS.

0) YnorpebieHre CTpyKTYypHOro 3jeMenta N2 B e JMHCTBEHHOM YHCII€ U CIIOCOOHOCTH
€TI0 B TOM K€ 3HAYCHUHN ynOTpCGH}ITBC}I BO MHO>KCCTBCHHOM 4YHUCJIC, T.C. GBITB HNCUUCIISACMBIM.

Ecnu tipu y10BIeTBOPEHUH YCIOBHS a), T.€. IPH HAIMYMK B BHICKA3bIBAHUN YKa3aHHBIX
BBIIIIC CTPYKTYPHBIX THIOB, HE OyIeT yIOBICTBOPATHCS yciaoBHEe ©0), TO HMs
CYIIECTBUTENIbHOE, 0003Havaromiee Kiacc (MOIKIacc), K KOTOPOMY MPUYHMCISCTCS KaKOW-TO
00BEKT, B aHAJIOTMYHBIX CUTyalHsaX OyaeT odopMIIAThCS HYJIEBBIM apTukieM. Hampumep:
These boys arstudents.This is (hot)water.

HyneBoil apTukib, B OTIMYME OT ONPEAEICHHOIO, KakK YK€ TOBOPHWJIOCH BBIIIIE,
MOJAYEPKUBAECT, YTO O(GOPMICHHOE HMM HMS CYIIECTBUTEIbHOEC 0003Ha4aeT OOBEKT, HE
MPEICTABICHHBIA WICHUMON eInHHICH Ha (oHe Kinacca. OH MOKeT OBITh TpeICTaBlICH MO0
B (hopMe HEWICHUMOM €JMHMIIBI, TUOO0 YWICHUMBIM MHOKECTBOM.

3aoanue |. OTBeThTE Ha CIENYIONINE BOIPOCHI IMO-AHTIIMMCKH, TOJIB3YSICh TaHHBIM
TEKCTOM. YKa)KI/ITe, B KaKuX CHUTyallussX BbI TIO0Jb30BAJIUCh JIOTUYCCKUM CHOC060M
MPUYUCIICHUS] 00BEKTAa K KIJIacCy.
1. — What is the man?
—OH nepeBOIUUK.
2. —Who is the interpreter?
- OH CTYJEeHT Balllero HHCTUTYTA.
3. — What has the child picked up from?
- 310 KOH(ETa, KOTOPOIO BBl EMY JAJIH.
4. — Have you read the new book by X.?
- lla. Kakas uwynecnas kuural!
5. — Does this woman work at this theatre?
- Jla, oHa U3BECTHAs aKTpuUca.
6. — Do you see that black dot in the distanceai@buld it be?
-IToxoxe, 4TO 3TO YEJIOBEK.
7. — I've thought of an object. Try to guess wiha by asking questions.
- All right. Is it a thing?
- Het, 3TO He Bemb.
- Is it a person?
- Her, 310 HE yenoBexk.
- Is it a living being?
- Jla, 3T0 *UBOE CYIIECTBO.
- Is it a fish?
- Ecnu nsarymiky (frog) MoskHO Ha3BaTh phIOOi, TOTIa 3TO PHIOA.
8. — What building can it be?
-Cyns mo BopoTaM, 3TO A0KHA OBITH MIKOJIA.
3aoanue 11. Cxaxute, Kakue apTUKIM BBl TMOCTABWIW OBl TIepe]] BbIICICHHBIMU
MMEHaMH CYIIECTBUTEIbHBIMU MIPH NEpeIaye CUTYalNil Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.
1. —Bama maTp paboTaer B mkosue?
-Jla, OHa yYUTEJbHULA.
2. —Onbra HukonaeBHa paboTaeT B Baliel nikosie?
- Jla, oHa oueHb XOopoluIas yYuTeJbHULA.
3. —Kr0 3T;t MOTOBIE TTFO A7
-OT10 cTryaeHThbl. OHM Y HAC HA IPAKTHKE.
4. —Komy nepenath paboThI, €cu Bac He OyaeT?



-OtnaiiTe MX yYdTeJbHMIIE U3 COCEIHETO Kilacca.

5. — IloznakombTech. D10 Hama rTocTha U3 Cankr-IlerepOypra, y4yuTeJbHHIIA
PYCCKOTO $I3bIKa.

6. —Kakwue nepeBbs pacTyT B TOM poiie?

- B ocHOBHOM 1yOBI.

7. —Y Hac B KOMHATE CTAJI0 3HAYUTEILHO cBetiiee. UTo BbI cuenann?

- M1 nepecanuiu 1y0 U3-1oJ OKHa B cal.

8. —Uto 3T0 3a AEpEBO pacTeT MO OKHOM?

- [To-moemy, 310 1Y0.

9. —Kyma neBaics crapsiii 1y0, KOTOPBINA POC 31€Ch?

- Ero cnmomaiio Bo Bpems Oypu.

10. —Kaxoii Benukonensspiit ay6! JlaBait mocuanM moa HUM.

11. —MHe cka3aiu, 4TO K BaM B KJIacC MPUIIET HOBBIN yUYeHHK. [ 1e oH?

- DOTO BOH TOT BBICOKMI MAJbYHMK, KOTOPBIA celyac pasroBapuBaeT ¢ Omnbroi
HuxkonaeBHOiA.

12. —Komy Ob1 mOpy4HTH 3TY paboTy?

- JlaBaiiTe mopyuynMm ee HOBOMY yuyeHMKY. OH €IMHCTBEHHBIA B Kjacce, KTO €lle He
HeceT OOIEeCTBEHHOM Harpy3KH.

13. —Kro takas IlerpoBa? I ee 4T0-TO HE TOMHIO.

- 910 HOBasi yueHnua. OHa mpuILIa K HAM COBCEM HEJIaBHO.

14. —Kak yuutcst MO ChIH?

- OH TPYA0.II00MBBIii MATIbYHK.

15. —C keM OH CHIMT 3a mapTon?

- C 1eBOYKOM, KOTOpas celyac CTOUT Y JOCKH.

16. —KTo0 3TOT 10HOMmIA?

- OTO y4eHHK JEBITOTO KJjiacca.

Cnoco0 acneKTH3alHuy NP YNOTPeOJeHUH HeoNpeIeIeHHOT0 APTHKIIA.

PaccmarpuBas TUNBI cUTYyalruii, 0OYCIOBIMBAIOIINE YIOTPEOJICHHE HEOMPEISICHHOTO
apTUKIIA B PEUH, MOXKHO MOAYEPKHYTh, YTO OJJHUM U3 OTINYUTEIbHBIX PU3HAKOB 3TUX THUIIOB
SIBIISIETCS TIPU3HAK YICHHUMOCTH OOBEKTOB, HA3bIBAEMBIX HMMEHEM CYIIECTBUTEIHHBIM. B
JTAHHOW CTaThe PACCMATPHUBAIOTCS BO3MOXXHOCTH YMOTPEOJICHUs HEONPEAEICHHOTO apTHUKIIS
nepe] UMEHaMU CYIIECTBUTEIbHBIMU, 0003HAYAIOUIMMH OOBEKThI, €CTECTBEHHOE COCTOSTHUE
KOTOPBIX HE XapaKTePU3YETCs WICHUMOCTBIO WM CYUTAEMOCTBIO.

Bo3moxHOCTE  ynmoTpeONieHusT  HEONPENCIICHHOTO  apTHKJIS — Tepel]  UMEHaMH
CYIIECTBUTEIILHBIMH HEUCYUCIIAEMbIMU (BEIIECTBEHHBIMH, aOCTPaKTHBIMH) MM UNICA —
MMEHaMH CYIIECTBUTENIbHBIMH, 0003HAYAIONIMMH OOBEKTHl €AMHCTBEHHBIE B CBOEM pOJIE,
00yCIIOBIMBAETCS TOTHIECKUM CIIOCO00M acnexmu3ayuu. Takas BOSMOXKHOCTb pealu3yeTcs B
TOM cllydyae, KOrja TMepell MMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM YIOTPEOIseTCsl OIpeleeHue,
YKa3bIBAIOIEE HAa KAKOW-TO OTAETbHBIA MPHU3HAK WM aCHEKT Ha3blBaeMOro oObEKTa — €ro
COPT, BU/, CITIOCOO MPOSIBIICHUS MMPEAMETHOTO JIEHCTBUS, OCOOEHHOCTh CBOWCTBA, OTHOIIIECHUS
WM COCTOSTHUS, MBICITUMBIX NPEAMETHO. BhIeneHHbIN onpeiesieHueM aclieKT 00beKTa — ero
COpPT, BUI M T.J. — MBICIUTCA TOBOPAIIUMM B OOIIEM psIy C APYTUMH, MOTEHIHAIBHO
BO3MOXXHBIMH, KOTOpPhIE€ B CBOEH COBOKYITHOCTH Kak Obl 00pa3yroT KJlacC WM Mmojakiacc. B
paMKax 3TOro Kjlacca BO3MOKHBIX Pa3HOBUIHOCTEH MM CBOMCTB 00bEKTa Ha3BaHHBIA OOBEKT
BBICTYNIAET B KayecTBE OTAEIBHOTO MpPEICTaBUTENs, YTO U OOYCIOBIMBAET yHOTpeOIeHue
HEOTIpe/IeICHHOT0 apTuKis. Tak, Hanpumep, copT BuHa a dry wine,coprt cranu a tempered
steel,copt Tkanu a top-quality fabricupeamonararor Hamudne IPYruX COPTOB, KOTOPHIM OHU
MBICJIEHHO MTPOTHUBONOCTABIISIOTCS.



[IpuBeaemM nmpuMepsl:

1.“How's the pie?”

“Itisn’t a pie, it's pudding.”

“Pudding? Why, bless my soul, so it is! You don&an to say it'sa plum pudding?’

(Eckersley)

2.Pepper -a hot seasoningused in the form od fine powder,obtained from the dried
berries of the pepper plant.

(Hornby)

3.Isaac smiled wryly. “You are at peace, aren’'t y@ather?” The old man nodded
slowly and turned away.

“Yes, inside there is peace,” he said watbtrange sadnesm his voice.

(Abrahams)

4.Lanny Lit the elgarette and blew out the match agadin a gloomy darkness
covered the little hill overlooking the two valleys

(Abrahams)

5.They turned and carried on up the hillside. Undgirfbe grass was soft and overhead
bright stars twinkled i clear sky.

(Abrahams)

l'oBopst 00 ymoTpeOiieHMH HEOIpENEeIIEHHOTO apTHKIS Ha OCHOBE crocoba
ACIICKTU3aluu, H€O6XO,Z[I/IMO NOAYCPKHYThb, YTO BO3MOKHOCTU TaKOro OCMBICICHUA B
AHIJIMHACKOM $S3BIKE€ HE TaK IIMPOKH, KAK 3TO MOXKET IMOKa3aTbCs Ha mepBbld B3siA. Hu B
KOEM cCJiyda€ HECJb3sd IojlaraTtb, 4TO BCSIKHI pas3, Koraga nepca MMCEHEM CYIICCTBHUTCIbHBIM
BEIIIECTBCHHBIM, a0CTPAKTHBIM MM UNICAMMEETCS HEKOHKPETU3UPYIOIIEE OMPEACICHUE, MBI
00s3aTeIBLHO 6y;[eM MMETh CJy4dail YKa3aHHOM acCleKTu3alud, a CIEeJ0BaTelIbHO, U
yIOTpeOICHHs HEOTIPEIEIIEHHOTO apPTUKIIS.

OnucaHHBIA BBIIIIE XapakTEep OCMBICIICHHUA HEHUCUYHUCIACMBIX MMCH CYHICCTBHUTCIBHBIX
OyJIleT UMETh MECTO JIMIIIb B TE€X CIIy4asX, KOT/1a O3HAYCHHBINA OMPEACIICHUEM COPT, BUJ U T.]I.
HC IPOCTO HA3BIBACTCA KaK TaKOBOﬁ, a MBICJICHHO ITPOTHBOIIOCTABIACTCA KAKUM-TO APYIUM
copTaM WA PA3SHOBUAHOCTAM, T.C. TaM, IAC LCHTP JIOTHYCCKOTO yAapCHUSA NCPCHOCHUTCHA
TOBOpAIIUMM Ha OHNPCIACIICHHUC. B Tex CJIydadax, OOAHaKo, rac 3Toro He Ha6.HIO,Z[a€TC}I, T.C. TaM,
TAC JJOTUYCCKOC YAAPCHUC OAMHAKOBO PAaCHpPCACIIICTCA MCKIAY 00erMH 4YacCTSIMH COYETAHHUS
«OMpeNesieHue + CYHIECTBUTEIBLHOE», AacCleKTHU3alus HE MPOUCXOIUT. 3IECh BMECTO
HEOIPEeICHHOTO apTHKIIS YHOTPeOIsIeTCsl HylIeBOM Ha OCHOBE ONMHMCAHHBIX BBIIIE CIIOCOOOB
HOMUHAIIMH WX TIPUIUCIICHUS K Kiaccy (MOKIaccy), BUy C YyKa3aHUEM Ha oO1ee.

CpaBHUM CJIEIYIOIINE TPUMEPHI:

Cumyayus 1 Cumyayus 1(a)
“What kind of wine does your father drink?” “Don’t't you know that the doctors
forbade
“He drinks onlydry wine.” him to drink wine?”
(TCoBopsIIKii HA3BIBAET COPT BHHA, HE “But ita dry wine, a glass of it
wod
IPOTHBOIOCTABIISAS €r0 KAaKUM-TTHO0 him any mat
IpyruM copraM. HyneBoi apTukib HaseiBas copt BUHA, TOBOPALLUN
MBICJICHHO
00yCJIOBJICH 3/1€Ch JIOTHYECKUM IPOTHBOIIOCTABIISIET €TO APYTUM
COpTaM.
CII0COOOM HOMUHAIIUH. ) Heomnpenenenuslit apTHKIb 00yCIOBICH
Croco0OM acTeKTH3aInu. )
Cumyayus 2 Cumyayus 2(a)

“Where can | get cheese?” “Do you like Dutch che@se



“Try the shop over there. They

Always havegood (fresh) chese.”
(TC"oBopsIIMii HA3BIBAET COPT CHIPA,

HE MMPOTUBOIIOCTABIISIS €T0 APYTHM.

HyneBoii apTukib 00ycnoBieH

Croco0OM HOMHUHAIIHH. )
Cumyayus 3

“How should | these clothes?”

“Good washing powderthat’s what
you need.”

Cumyayus 4
While Fieta still spoke, the film
faded from Sam’s eyes; they were

suddenly clear and sharp and
understanding.
SO
And great pain showed in those
wise eyes.

Cumyayus 5
Only in Tant Annie’s house was

“Oh, yes. | think there’isa
betteineese
than this.”
I'§Bopsnii IPOTUBOMOCTABIISET
Ha3BaHHBIN
copT chipa apyruMm. HeonpeaeneHHbIi
apTUKJIIb 00YCIIOBIIEH CITIOCOOOM
aCTeKTHU3allNH. )
Cumyayus 3(a)
“What washing powder woulduyo
recomrden
mebtay?”
“l always useotos’, | find itan
excellevashing powder.”
Cumyayus 3 (a)
Bambi felt a fearful blow...
Mad with terror he sprang baclkint
the thicket
and kept running.
Theakilling pain shot through him,

that he could not bear it.

Cumyayus 5(a)
For all these years she had Idved

with
There silence as Fieta sat nursing the
limp body of Mad Samgreat love
andgreat hatredmingling in her
brain and mirroring in her eyes.
Buvisoo. K derBeproMy THNy CHTyaluid, OOYCJIOBIMBAIOIIMX YIOTpPEOJICHHE
HEOMPECACIICHHOI0 AapTUKIIA B PEUYH, OTHOCATCA CUTyalllH, IIOCTPOCHHBIC Ha OCHOBC
JJOITN4€CKOro cnocoba acnekmuzayuu. YcnoBusa HUCIIOJIB30BaHUA 9TOI'0 criocoba
npeamnojgararoT yHOTp€6.H€HI/I€ HMCH CYIICCTBUTCIBHBIX HCHUCUYHUCISACMBIX (BCH_IGCTBCHHBIX,
a6CTpaKTHbIX) NI Unica C OIpCACICHUCM, BbIACIAIOIUM OT,Z[G.HBHHﬁ ACIICKT Ha3bIBACMbIX
00BEKTOB M3 aoejoro pdaaa NMOTCHIHAJIBHO BO3MOXKHBIX. Hanuuue onpe()eﬂenuﬂ SIBIISIETCA
HEOOXOIUMBIM YCIIOBHEM, ITO3BOJISIONIMM HCITOJIB30BaHUE CIOCO0A acTleKTHU3aIluu, HO HE
0053aTEIbHO  MPEONPENCISIONUM  €r0  HUCHOoJIb30BaHUEe. JIOTMKO-CMBICIOBOM  (hakTop
(buKkcupoBaHKE JIOTUYECKOTO YAAPESHUS Ha ONPE/ICICHIH) HIPACT B TAHHOM ClTydae BEAYIYIO
poIb.

an unchanging love.

3aoanue 1. Ckazarh, KakWe JIOTHUYECKHE CIOCOOBI OO0ycioBWIN O(OpPMIICHHE
BBIACIICHHBIX UMCH CYIICCTBUTCIILHBIX aPTUKIIAMU B CICAYIOIUX TCKCTAX.

Buying gakes

A train stopped at small station. A passengelooked out ofthe window and sawa
woman who was selling cakedhe gentlemanwanted to buya cake,but the womanwas
standing rathem long way from the carriage. The gentleman didn’t want to get down
himself, so he called little boy who was orthe platform and asked him “How much doas
cake coast?” “Threepence, sir,” answerth@ boy. The gentlemargave him asixpenceand
said to him “Bring me cakeand withthe other threepencebuy one for yourself.”

A few minutes latethe boycame back. He was eatiagcake.He gavethe gentleman
threepence change and said “There was only oneletiksir.”

Cnoco6 poaoBoii XapakTepucTHKU 00bekTa ( OnpenesieHHbII APTHKIID).



Hcrnonp30BaHWE  JIOTHYECKOTO  CIoco0a  pOJOBOM  XapaKTEPUCTHKH  OOBEKTa
OrpaHU4YrBaCTCA 60H€€ HUIJIIN MCHEC CTa6I/IJII>HI>IMI/I paMKaM#i OTACIBbHBIX O6HaCT€I71 A3BIKOBOI'O
O6H_I€HI/I$I U B 3HAYUTEIBbHOU MEpPC 3aBUCUT OT KOHTCKCTYAJIbHBIX yC.HOBI/Iﬁ BBICKAa3bIBaHUA,
T.e. B T€X CIy4asX, TJ€ YCJIOBHs JOIMYCKAIOT YMOTPEOJICHHE WMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B
00111eCTBEHHO-POIOBOM CMBICIIC.

Nmena cymiecTBUTENbHBIE, YMOTPEOISIEMbIE TOBOPSIIMM B 000OIIEHHO-POAOBOM
CMBICIIC, MOTYT OBITh MpEACTaBIECHBl (OPMON MHOKECTBEHHOro 4ucia. B Takux cimydasx
0603HaqaeMoe CYHICCTBUTCIIbHBIM MHOKCCTBO MBICIIUTCA TOBOPAIIUM KaK HEYTO HECACINUMOC,
MOHOJIMTHO LIEJIOE, T.€. BBIAEIAECTCA KaK KJIacc, MOAKIIacC, IPyIna, poa Ui BU.

HpI/IMepH HO,I[O6H01"O OCMBICJIICHUA CYHICCTBUTCIBHBIX BO MHOXCCTBEHHOM YHCIIC
MO>KHO Y4aCTO BCTPETUTH MPU 0003HAUCHUH JTFOJICH OJTHOM HAIIMOHATBHOCTH, TIPEJCTaBUTENEH
OJTHOW COLMAJBHON TPYMNIbl, Mpodeccud, YICHOB OJHOM MOJIMTHYECKON MapTHH, Kiacca
oxHOpoaHBIX mpeameroB. Hampumep: the Russians, the Indians, the Italians, the Acaes,
the Germans; the workers, the peasants, the dafstathe aristocrats; the teachers, the
students, the scientists, the writers; the Comntsiniise Liberals, the Royalists; the trees, the
rivers, the brooks, the fields, the leavesn.

IIpuBeneM HECKOIBKO IIPUMEPOB, WJUIIOCTPUPYIOLIUX TaKOE€ OCMBICICHUE HWMEH
CYIICCTBUTECIbHBIX BO MHOXXCCTBCHHOM YHCJIC.

1.The Great October Socialist Revolution put an emdhe political power othe
landlords andcapitalists and madehe workers andpeasantsreal masters of their country.

2.Long before the Revolutiothe Communists started explaining to the people that
their victory depended on their unity.

3. During the war her father went to the front to figie nazis.

4. The bagpipe(s) is a musical instrument usethkyScots.

5.1t was winter.The brooks andlakeswere covered with icahe treesstood bare and
a strong wind was blowing all the time.

WmeHna cymiecTBUTENNbHBIE, 0003HaYaroINe 00bEKTHI HHCTBEHHBIE B CBOeM poje — the
sun, the moon, the eartlgrera), the world, the universe, the cosmos

HNmena CYHICCTBUTCIILHBIC, 0603HaanOH_II/Ie OG’bGKTH, CANHCTBCHHBIC B CBOCM pOJC, —
the sun, the moon, the eartimguera), the world, the universe, the cosmesc(ieunas), the
air (Bo3aymnoe mpoctpanctBo), the north, the southufctu cBera) m psa apyrux -
0hOPMITAIOTCS OTIPEACIICHHBIM apTUKJIEM Ha OCHOBE TOTO K€ JIOTHYECKOTO CIocoda poIoBOi
XapaKTCPUCTUKU 06’beKTa; TOJIBKO poa 3ACCh NMPCACTABIICH HC MHOXKCECTBOM, KaK 3TO UMCIIO
MECTO BBIIIIE, a EAMHUYHBIM 00bekToM. Hanpumep:

1. There is no life onthe sun.

2. We can’t se¢he moonin the day-time.

3. His books are known all ovéne world.

4. The boy shot an arrow intbe air and followed its flight.

Nwmena cymectBuTenbHble, O(QOpMISieMbIE ONpPEICICHHBIM apTHKJIEM Ha OCHOBE
croco0a POJIOBOM XapaKTEPUCTUKH OOBEKTa, TAKUM O0Opa30M, MOTYT YIOTPEOJSATHCS KakK B
€IUHCTBEHHOM, TaK U BO MHOXXECTBECHHOM YHUCJIC.

[Ipu ynoTpebieHMM TakUX CYHIECTBUTENBHBIX B €IUHCTBEHHOM YHCJE O3HAUCHHBIN
UMH OOBEKT BBICTYNAeT B KaueCTBE HOCUTENS POJOBBIX XapaKTEPUCTUK BCero kiacca. Bo
MHOKECTBEHHOM 4YHCJIE€ OHH 0003HAYAIOT MHOXECTBO, MBICIMMOE€ KaK HEYTO ¢C€IUHOC,
MOHOJIUTHO 11eJ10€, 00BbETMHEHHOE Ha OCHOBE OOIIHUX POJIOBBIX XapaKTEPUCTHK.

Ha ocHoBe cmocoba poaoBOW XapaKTEPUCTHKA OOBEKTa OIMPEACICHHBIM apTHKIIEM
MHOTJa MOTyT O(OpMIIATHCS LENbIe CIIOBOCOYETaHMs (damie Bcero ¢ mpemiorom Of,
0003HavarIIKe KaKoe-To 0HO poaoBoe nousitue). Hanpumep: the male of a deer$ the hiss of
a snake$ the life of an outlawvr..

3ananue |. BriOpaTh U3 BBIIEICHHBIX WMEH CYIIECTBUTEIBHBIX W CIOBOCOYCTAHHI
oopMIIeHHbIE aPTUKIIEM Ha OCHOBE CII0c00a pOIOBOM XapaKTEPUCTUKU OOBEKTA.

Which season do you like best?



In my opinionthe pleasantest seasan Europe isthe) spring. In springthe weather
is fine, and all nature is at its lovelieSte treesput forth little buds and new leavebe
meadowsgrow green agairthe flowersbegin to bloomThe collective farmersstill the soll
and sowthe seed. The nightingale, swallow, cuckoand other migratory birds come back
from Italy or Africa, build their nests, lay andtbla their eggs and bear their young ones.
Meanwhilethe new cropis shooting up, and if there are no sharp frostindithe night,
nature looks full of promise, artde corn-fieldsare made bright by blue corn-flowers and red

poppies.
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